
VI. évfolyam Temesvár, 1909. évi mdrczius hó 9-én oo. szám

TEMESVÁRIELŐFIZETÉSI Díj: 
Házhoz hordva havonta 

1 kor. 20.

Felelős - 
szerkesztő ŐSZIJE ANDOR

KIADÓTULAJDONOS:
CSENDES LI PÓT
papirkercskedés • könyvnyomda 

TEMESVÁR - BELVÁROS
Zápoiy a-uteza 5

Egyes szám

SZÖVEGES ES KERES SZÍNHÁZI NAPILAP 

A TEMESVÁRI FERENCZ JÓZSEF SZÍNHÁZ HIVATALOS SZiNl.APJA

onságokTeiefcm
926Marschall Jakan Telefon

Színházi echarpok és kapisonok, 
keztyiik, csipkék, övék. gallérok 
és nyakkendők, fűzők, szappanok, 
fésűk, díszítő- és játék-árukban.

Gyári raktárak : 1
czipők- és gyermek - kocsikban.

Szolid kiszolgálás! Szahotl arak !

kelme-, festő- és vegytisztitó-intézet

— Temesvár.------
Józsefváros. Fröbl-utcza 19. sz

a lőtér közelében (-.iát ház

•v TEMESVÁR, %
Józsefvárosi takarékpénztdri poiofn,

Kossuth Lajos-ateza 21. szám.

„A szcrencsemalacz“ szöv.
Temesvár, márczius 9.

Első kép.
Styria fővárosában Behé herczegnő es­

küvőjére a lakók megostromolják a vásár- 
csarnok virágosztályát. Passpoile hadnagy, 
kamarás eljön myrtuskoszorut rendelni a 
herczegnő számára. Margót anyó átveszi a 
rendelést. I.ap.ipid! főlakáj is eljön Margót 
anyuhoz s elhozza Bibi Margót anyó 
nevelt leányának neveié.-i járulekát. Bibi

lyettesitse a szökött Bebét. mig megtalálják. 
Bibi rááll a tréfára s megesküszik Jeromos 
lierczeggel. Passpoile hadnagy ki Bibibe 
szerelmes — kétségbe esik Bibi e köny- 
nyelmü tréfáján.

Harmadik kép.
Bibi most már Jeromos felesége. Je­

romos nem veszi észre a cserét s azt hiszi, 
hogy Bebé herczegnő a felesége, s nagyon 
boldogtalannak érzi magát, mert felesége 
még meg sem akarja csókolni. Bibi az 
ál Bebé megvigasztalja a bánatos Pass- 
poilet. .Megérkezik Lapapidl és hirrül hozza 
Jeremosnak, hogy Bebé herczegnőt a szom­
szédos fürdőhelyen Caracőban bizalmas té- 
tatéthen látta Stellt) gróffal. Jeromos her- 
czeg el van ámulva, nem hiszi el neje hűt­
lenségét, mert hiszen Bibi egv perezre sem 
hagyta cl a palotát. Lapapidlt mint rágal­
mazót kidobják.

Negyedik kép.
Caracőban. Stelle") és Bebé herczegnő 

ideszöktek. Megérkezik Dániel és Adelgunda, 
hogy megszökött leányukat visszavigyék. 
Miután Bebé időközben titokban megeskü- 

1 gróffal, a szülik beleegveznek,
Jeromost pedig rávesvii.- hr.«v ■ :v:;1 
iíihitui, amibe Jeromos kénytelen-kelletlen 
bejegyezik. Bibi aztán Passpoile felesége lesz.

Szobovich József
„Porczellánház"

üteg- és purczcll.in nagykereskedés 

Temesvár-Civárvdro
! vívni: 51o Ko»uth-t<fr. lvlvmi 51

\ngol vadász-czfpők és 
csizmák, utczai és estélyi

czi p ő újdonságok

GERO
zi pó raktárába ti

TEMESVÁR BEI. VAROS
Jenő herczeg-utcza

Fóti Frida.
eivi>z' •'! myrtuskoszorut a lierczegi kastélvn■■ 
ahová :''<spoile elkíséri

Második kép.
Dániel nagyherczeg palotájában. Ké- 

-zulődnek az esküvőre Behé herczegnő 
kv'séghee-ik, mert Jeromoshoz, Montferr t 
herczegéhez akarják kényszeríteni. Közvetle­
nül az esküvő előtt megszökik Bebé, sz ,c 
választottjával Stell«» grot kamarással. Behé 
szülei: Dánéi nagyherczeg és Adelgunda 
nagyherczegné kétségbe e-nek. mert Jero­
mos herczeg a vőlegény s az egész nász­
nép már a templomban várakozik az eskü­
vőre. Megérkezik Bibi a myrtuskoszoruval. 
Drniel felismeri ben: e gyermekét, de titkát 
nem fedi fel. Adelgundának feltűnt Bibinek 
Beliéhez való hasonlatossága, s hogy a 
botrányt elkerüljék, ráveszik Bibit, hogy 
vegye fel Bebé menyasszonyi ruháját s he-

\ngoi un divat-. fehér­
nemű- és ka’ap külön- 
- - legtsscgi üzlet - -

k'íiesvár-Belváros
Jenő hvrcTí <- és ~ 
Merczv utc/a sa-kán.

['elvonás közben.
Temesvár, márczius 9.

Elvált asszony.
A legújabb opereíie. —

X héten nagy szenzácziója lesz a Ki- 
rályszinháznak. Fali Leó uj operettjének: 
az „Elvált asszony nak lesz a premierje. 
Az uj operett a német ..János vitéz“, az uj 
..Vig özvegy“ ahogy a szinliáznál mond­
ják s ahogy a bécsi s:ker bizonyítja Fali 
Leó, a szerző a minap Budapesten járt, 
iiögy az utolsó próbákat vezesse

Na, hogy tetszik ? — kérdezte tőle 
Stoll Károly, a főrendező".

Varrógépek, kerékpárok és g-amo- 
phonok legolcsóbb es legszolidabb 
- - - - - bevásárlási forrása..............

Wallachv Árpád
/ ÉfiffcL mecitanikus. varrógép
? es xervkpár raktára

s femes iár-József város s
Bonnáz - utcza 18. szám.
Javítások lelkiismeretesen 

végeztetnek

Temesvár- 
= Belváros
Rezsó'-urrza 7. sz.

HolzerTavaszi és nyári
Újdonságok
z= megérkeztek. =
Telefon ólö. a Teiefon őlő

és kir. udvari szállító
I Küiun ilv mer,ék |női felöltők áruháza

Telefon 257ion 5-3Telefon 543 Különlegességi bőráruház

T1LLSCHNE1DER A Egyedüli raktárUTÓDA
Ch asaliaszíjgyártó, nyerges és bőröndös 

0 fensége József föhérczeg kamarai szállítója

Temesvár - Belváros
Koronaherczeg-utcza 3.

vnuszeru

egészségügyi
czipdkben.

- - M?- ■ ,;ö

1,7.2?

O \

i
o-O SÍ, C.0 0 ee*e

■SifiÄ

Telefon 257. Elsői angu czipő-iruház

Alkalmi
es

Weinberger
János

estély - czi pő H Temesvár- f|
U Belváros, |J

különlegességek. Hunyadi-utcza 10.
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r E M E S V A R I s Z I N H A Z

KRAVER JÓZSEF
drogueria. illatszer és íesickkereskedes

„A KÍGYÓHOZ-

Temesvár - Belváros
Losonczy-lér.

! •••■!< i:: i 7!. o 1 eiefon 171.

Nagyon jól: de . . .
Hát „ue is van J 
De szeretnem, ha Ötvös Gitta ját­

szana az elvált asszonyt.
Hát Medgyas/ay nem jó?
Nem „í i". Kitűnő, pompás. nagv

szerű.
— Nos-

Nos. én azt szeretném, ha egv 
ea ; elvált asszony látszaná az vháh 

asszonyt.
De hiszen Ötvös Gitta nem elvalt 

usszonv A fél 1 nagyon szereti, eszeágáhan 
onts \ ilm ti. es oka sincs a válásra . . .

, , ’ohh kiviteti: seseszió fém -
h mii ue'p csak 1 irt b drb. íém -
" U! 8?e képe, levelező-lap csak frtl-z’ö

fényképes; es
llfl in int U • festészeti müintézete 

Te mesvár-József váró -
kossuth-u 27 (Winiernitz fe-tverck-kel etp házban).

I I Legtisztább kidolgozás | I 
Dontos kiszolgáld ,

• tünk csöndes örömeit, meg . >on.tesvhr. kai- 
váriá át. I’oth l'löra s-irs.i s/:::te az nos 
azzal a történettel, amvh nekem jutott osz­
tályrészül \z én famíliám is e « tveio szere­
pet vitt a maga ideién Bátya I’ i ta lléla 
dr kolozsvári eg> t mi t.rár, mi a /tchx 
expediczio á/siai tit..z r. it>..n rv-. i vett y> 
útirajzai ina ; > ismertek Nagv apam PuN \ 
Ferenc/ volt 

!(>l

metlödö, ep 
fecsegem* t 
amvK a .ét

I Legújabb női divat |
• és vászon áruház •

KUNST JÓZSEF
Belváros. SíJílSoí'

(iazdagon jelszereit raktár:
Kuhakvlmék. selymek, yá- 
s/onáruk. szőnyegek. füg­
gönyöd'. sth ^ "s •

Kit- incretOs ki>z>>ieál «>. o
1 egiuhh aruk. l.egjobh aruk.

KARDOS GYULA
Teltfon In" Lőcsig* ártó Telefon

T V m e s v á r - <i ydr város 
i'arimki'H) utua It *saial házi.

terein a/ok it ■ örökké i■ 
>epro ko f iktti* ai. csúf 
ki.dhiataf'a - erk - isködés . 

,| ív. \. a re .: e\i>/

Ä n'REK^i

műtermében

\ márcziusi szinészkö/gyülés.
\z ország«.' Szinvszegyesülel tan.icsa immár
mind letárgyalta . közgyűlésre beadott in
ditvany.'kat és azokat kellő formában meg

ce/te Legfontosabb ezek kozott az .
;ps,-ahálvok módosítása, amelyet Faludi * *u'

• ,iH i: .1'«, i;: : tv an\ la u/ é ’ 1 1 ‘ ■ 1
\ vidéki szintársulatok mar bejelentették szerelme /.< tór.eit tehez o ta i 'ih>

k--i) visel '.uket s a központi iroda a napok odavaló, i.*f o rt fordul at* a ni
h, vl is kiii. mar res/tikre a felárt; jegy benn itt is a . .útit I mr • */.> g.t táti
vállasára jogosító igazolványt \ temesvári a magara hagyott, t". „u. *:t la
színtársulatot tudvalevőleg tábori Emii i|xS/umt

tv , \ »c v f w kt*?v Ti 1 tiiesen. » , . vt> t\ o \ w > \ ^ 1,'t np-il tza! n.*m vre/t,*m \.
A Tanitónó a színpadon. Nagy tem tó I . its/ott. v-

váradnak érdekes színházi estéje volt Bródy dalosán, ahogy a sz vem és t m J
g . inr T; •••.it’.éi“-iénvk c/imszerepét nem 

hanem konroly tanítónő ja’s/ot'.i 
el, Posta Mai 'ka, egy etok io vsa.«-.....

■'! Színpadi fori>äcsoK,
iet - . rdeklt idé'sd tekintett a közönség X
szinituz Z'titoiadg megtvi; s a vidék egész Ha l‘i t t tűmtől arc/k
tanító - iga meglelem \ Közönség zajos óvá- kérdés vain •" ;\tig' 
czi.-kban részesítette é< ezüst-koszorúval /seiet 
tisztelte meg a vendéget.

Posta Mariska kisasszony szereplésé- „a xjam v.sS-aköi;vftr.»gte volna
ről a következőket mondotta: _ gát a paradicsomba, Éva legelső útja

— .v.eg'Zvrettcin ezt a mesteri erővel yj|1t ,<a^ a ií»tc**.; öhoz I tt volna 
és szépségekkel teljes drámát. Régi vágyam 
volt, hogy eljátszhassam valamikor. Külö­
nösen az" kapott meg, hogy minden csöpp A n.-t egy _szerelemből vsak egy 
ize-részv igaz hűséggel ábrázolja a mi éle- sik szerelem gyógyítja ki.

,i„s Richard fe Társa
. c tit .v i; -tiyárváro'.

- I U uU. J f b. ><ám "l*

- M y \ < 1
K .*i. ••• •

má­
mé-

ma-

iicp tiaisiir l. sz.

Hunyadi híddal 
- szemben.

TELEFON5ZÁM 384.

Tc.ttcsv ar
- Jnzsefviro

felelői: I

■ *1 A legszebb és legolcsóbb [
I i NYOMTATVÁNYOK
U kaphaiók •—*

CSENDES L1PÓT
pap rle cáedc1, l.ör.yvnyotrda és tönyvkötészetében
----  fEiMESVÁR BELVÁROS, ZÁPOLYA-U 5. =

i'elef >n 675. g Telefon 675.

r- WINTERN1TZ TESTVÉREK ..«fSSftrc.,»
Temesvár-Józsefváros Kossuth Lajos-utcza 2t-----------

r,; o Remek újdonságok a farsangi idényre o í

yj Csipke blúzok bélelve 4*50. — Selyem blúzok 4-— Batiszt blúzok 3 — •

l_| Nagy választék a legutolsó divatnak megfelelő selyem és csipke blúzokban.r Dús raktár szövet, flanelt, barchet pongyolákban.
—

i) i v a t a r u h á z

Weisz Sanuor
— (ivárváros Xndrássy-ul zz



TEMESVÁRI SZÍNHÁZ 3

TEMESVÁRI
m

'emesvár. a vár mellett.
finden nap két előadás!

clsii i órakor us a második tool« órakor.

X vasárnapi előadások kezdete
só d u. 3 Uo\ a !!-ik 4-kor. a Hl-ik 
k<;r, a IV-ik este 7-kor. az X ik 8-kor 

és a X I ik 9 órakor.
v'íacl.i'n.ll a belép#* az S-il. ‘rdmn.í liir- 

n akkor a/ «Itnularzlott rzaitiokai a ma.oVik 
t löada han pólolhaijak

Qummisarkok JJSl!!
-- WHiTTEMORE czipőkenőcs, ■ avaSZI 0

joHNsoHx czipő-iűzők =: - újdonságok N
legolcsóbban szerezhetők be .já * 0 ™-J

/ u c k e R G v ül a a csendes és Fischer
bőr-és czipc zkellék nagy keresked jél ^ j' , níij selvem és konfekezió áruház 0

Temesvár, Jenő herc.zeg-utcza 7. q nA tüz0|tóh0Z- 0
7^ 1 "j Temesvár-GvárvárosGombás Gyula q Kossuth.tír. lS,e,B

Horgony kávéháza, 'emesvár Józsefváros Q Virosi mc8yel ,eUton 65J. jjtj

Xapoma zene-hangverseny 033 '3333333 '-bbq
zinház inán legalkalmasabb tauilkozo hely. —- ■ ■ —

párak: 
z.iri<

ilv 5 személyre

IV. hel

Színház után legalkalmasabb találkozó hely
I ciíiohb kávéházi italok. Hideg hufieit. I egjobb 

borok. Piheni é* Haftgenmachcr >or.

X terem fűlve tani

* * frvr*amuiuMun k*» **'***•***

RTSCtllL REZSŐ
j Csemege . 

bor- és 
fii zerke- 
r ktdi-s.

ATZKV A NT A
I einest ar * Beb an*'

Ml.

r

Színházi = ,
bonbonok és } *

(h<Kol.idt* > •

Temesvár- 
Belváros

Tel fonszai-t V>5.
n n □

« se«
19

URAIM!!!

OSI l k N \M K S X
tiffUk'Äf hfl 1 am. J fiti turult u

1,; * * “AN .íjV * -a

JrT*1
•:< fit

izgvóevintézet
IdunlUt gumikt'k $/ám.T
• ti. a siycrmekpnliklintkáhí 

.ittl. s «*#*•»- «wmt PffílbMiti

J/ ML SOR ^3
■4| ,* -V ^ jEt * IB .■f!’.

'<6|idO Jgfe *(

•ky.

SI
•flu- 'J
Ät-C 

1 0.

! , , lakod Hm I v-
* * lA(TC7Pnn űnncpcivi c*ok
j t\ rok. van;...:.«.
I a«' iefknerortiU. szailag és t ’iirav.u . 
t .m,....hi ke. • ihr« es ivgoivsotv

á5

liikiibit %/crim nur^hrlick.
11

V Sitt,9)s:«ne oiraetá^iik ingjrn
,-k gtQktdKi. ~Wf-

BOZSITS ILONA
éhiviráí-kereskedésc

JÓZSEFVÁROS. Kirn.-«HR S.
TKI.F.KON-SZÄM: ?2S

Braun Antal
hangszer-készítő

Temesvár Belváros.
Jenő htrczeg - ulna 14.

(Saját lia/.ahaii|. /, 4
Mil i MU'plO HU" '« HC^Üuix. --c 
xtoUlk vs gordonák készt- ss 1 

*: <• ^iiiermv.
lx ^nclv /ebb ja% if ísok 
miivtszics kivitelt).ii.

Az összes hangszerek iec- i ii 
na^yo:.'l) raktára Delma- ||

Hanecker Adolf
Józsefváros, Scudier-tér 7. sz.

7 1 vVi3 nos ká\ú pör» öldéj e aján
I 1b S «íapi'ttta friss pö; költ

1 e
ká\ ét

í

Suit ár . keverék í or 4 80 2 40 1 20
Pasch P ^ 4- 2-_ V—
Brash iái „ „ 3-zö 1 60 — ■80

legkisebb mennyiség is házhoz száliittatik 
Telefon-szám: 921.

i;áli v< színházi kostiimeket ajánlatos ■
pataki ferencz1

Gyárváros, 3 király-uteza 4_ _ _ _
női divat-termét felkeresni,

ahol mindennemű legújabb divatu 
női ruhanemüek a legszolidabb ki- 

_ . i.<-,íi,t- r-t-ioiiíitt rii 1 iíTAínflk eio.

1

— 7"_______ __ • részlet- I
Heti vagy havi fizetésre •

!
U

kapható női, férfi divat, vászon, menyasszony, 
kelengyék, továbbá nő. es tern konteke ,
ugyanabban az árban mint készpénzért *W jj

SZÁNTÓ JENŐ (BT
Temesvár-Józsefváros, Kossuth L.-u. 7. sz

Posta, meghívásokra rögtön teszem tiszteletemet.

Szőnyegek iziéses kivitelben a leg­
nagyobb szőnyeg gyári- 

v v raktárban nagy válasz­
tékban olcsón beszereszhetök. -

Diener Pál Eülöp
Merczy=utcza.

(A Magyar Által. Biztosító paiotáiábany____
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T E M E S X' A R I S Z I N M A Z

Saját műhely ui munkáknak!
Ékszer-, arany-, ezüstárukban, 
valamint zsebórákban a ieg- 
nagvobb választékban t. lálható

RIEGER E.es F.
(Tulajdonos: RIEGER LAJOS)
- - ÉKSZERÉSZEK-nél - -

TEMESVÁR-BELVÁROS. Hl'.YYADI-lTCZA 4.
X'árosi és megyei telefon-szám 839.

MOller lesi! 
tisztit í

mindenféle férfi és női ruhát, 
báli és színházi kosztümeket. 
szőrme garnitúrákat stb. stb. 
Pltis- és bársonyfélék mint 
- - uiakká kigőzöltetnek. - -

f .............. u
Szörmeáruk megóvást inti

RÓZSA BEN
szűcs

Temesvár-Belváros, Jenő herczeg- 
X'nn szerencsém a t. közönséget : 

lett Ijesen értesíteni, miszerint a nyári 
alkalmára mindennemű
Szűcs- és szörmeáruk, szőnyegek és függ
megóvása czéljáböl elfogadok, méh
moly, tűz és egyéb károk ellen a
szavatosságot elvállalom.

•ftk

- TELEFON : t>54.

ENöEL MÓR
ékszerest es uras

TEMESVÁR-GYÁRVÁROS
Andrássy-ut 24.

A világhírű 
Omega és Zenith

precíz! <’> zsebórák 
nagv raktára.

rr= X A G V R A KTAR =
valódi arany-, ezüst-áru, bril- 

liáns-ékszerek.
kitűnő zseb és fali órákban.

Újdonságok menyasszony i 
es nászajándékokban

legolcsóbb, szabott árak mellett
Elsőrendű ezüst vs china- 
ezüst-áruk gyári raktara 

Javítások, valamint uj munkák salat 
mühe mben gyorsan es olcson 

készíttetnek

Menyasszonyi kelengyék
RUSCHIL és LENNER

vászon- és fehérnemű-kereskedésében

o Megyei o 
telefon 5t>7.

TEMESVÁR-BELVÁROS 0 Városi 
- HUNYADI-l.TCZA 5. SZ. - ‘elefon 5t>7.

i‘i 'ivó szám 157. Kedd, 19t9. évi inárczius hó 9 én : Evadbérlet. 153. (páratlan) --.1 ti.

szerencsemaiacz.
Operette 4 fel:. Jourda Dániel eszméje után írták Stein Leo és Lindau. Fordította Mérv Adolf /»nőiét

Személvek :
F\xlp K'nt Orb ».

Margót anyu, virágárusno . l -nuuaiyii JuIIm
Bibi, unokahuga Fóti EriUa
Passepoile, kamarás, szárnys. Falussv István

Dániel, Styria nagyherczege . Virágh Feiencz 
\de gunda, második felesége Déry Rózsi 
Bebé, a nagy he rezeg leánya Fóti Frida

Jeromos, Montferrat he rezeg Latahar Árpád 
Bebé (Bibi) felesége Fóti Frida
Daniel, Jeromos apósa . . Virágh Ferencz

Első felvonás : „B i b i“ 

fűlakája
Burgis anyu, virágárunó

lábon hm:
K Ma.ir Rózsi

Trix
vatnui iiiv ; 

Történik
le.invai . Dinnyés: Róz<i 

h<v'■'
1803-ban Stvriában, egy térségen

Jeromos herczeg . 
Bebé, felesége 
Passepoile, kamarás

Heivárak: Földszinti

l.atabár Árpád 
Fóti Frida 
Falussy István 

Történik

Második felvonás : „B e h é“.
Beitrand. Bebé társalkodónöje Dinnyési Rői/si 
Jeromos, Montferrat nagyh. . Latab.ir Árpád 
Stellt) gróf, kamarása Bejczy György

Harmadik felvonás: „A sárga herczeg* 
Adelgunda, Jeromos anyósa. Déry Ro/si 
Stello gróf ) , - k Bejczy György
Passepoille) Falussy István
Negyedik felvonás: ,C a r a c o i csendélet* 

Bibi. menyasszonya Fóti Frida
Dániel, nagy herczeg . Vir.igh Ferencz
Adelgunda, második felesége Déry Rózsi

Lapapidl, főlat áj . Tábori Emil
lorténik. ugyanaz nap délután, Dániel nagyh er- 
c/eg palotájában Jeromos és Bebé esküvő napján

Lapapidl, főlakáj 
Terrace, udvaroncz

Tábori Emil 
Róna Valé

I örtén. néhány nappal később, Jeromos u dvn joau.

Stello gróf. kamarás 
Lapapidl, főlakdj . 
Terrace, udvaroncz

egy nappal később mint a harmadik felvonás. Caracó fürdőhelyen

Bejczy Gye 
Tábori Emil 
Róna Valér

Földszinti és elsőemeleti páholy 12 korona, másodemeleti páholy < korona, elsőrendű földszinti zártszék a 
nyolez sorban 2 korona 40 fillér, másodrendű földszinti ■ zártszék a többi sorokban 2 korona, másodemeleti 
szék az első é> második sorban 2 korona, másodemeleti zsöllyeszék a többi sorokban I korona 00 fillér k.
zártszék 1 korona, földszinti állóhely 1 korona, földszinti katona- és gyermekjegy oO fillér, karzati' állóhely 40

.so
ve-
ati

'ér.
Jegyek válthatók: délelőtt 9—12. délután 3 5 óra közt a nappali, továbbá esti 7 órától kezdve az előadás végéig a színházi pé

Különlegességek
sport-, szőrme- 

és bőrárukban.
A magy. kir. államvasuti 

tisztviselők szállítója.

GON [)A ADÖLF~H Kii,ön "szl*
férfi, fiú és gyermekruhák áruháza I gyermekruhák

Temesvár-Bel város
Hunvadi-utcza 7. szám. P reszere es

gyapjúszövetek
mertek utáni rendelésre.

n
 Rendkívül nagy választok mindenféle csipke, csipkekelme és himzet betétekben!

STACHLER ÁDÁM « SCHOJBERT PÉTER
Temesvár-Józsefváros. Küttl tér 3 r- -

• A ma- c c i , .. , .. .. Temesvar-Gyárvaros, Fo-utcza.• N" ,eri' ,ch<r"""“ “ '"«“••htok,, . r«„cbh kivi,eibe„ * „,bn„ „ melle„

í- 1 "É. Fényképek, nagyobbitások minden kép | 
után, fényképészeti amatőr-munkák. "

■5 s •= cL
T3 Családi és esketési csoportok vidéken műm

*C3 -2c
-5

tz*< és fényes kivitelben) bélyeg-képek leg­
olcsóbban készít az uj fényképészeti műintézet |* *:—: E s >

*c-> >

S3 7
'é

£ «

22

>
rfiO

Kugel és Sabatowicz 8
Temesvár-Belváros, Jenő herczeg-u. 14.

äeS 1 ‘E h drh fén-vkéP vas>’ 1u UI u. levelező-lap 1 III. |

Legolcsóbb^ bevásárlási forrás c 
arany, ezüst és ékszerárukban

WEIGNER E.
órás es ékszerész

Temesvár-Józsefv. Scudier-tér
Specziálista óraiavitásokba; 
Saját műhely arany-, éksze: 

és ezüst javításoknak.

Nyomatott Csendes Lipót könyvnyomdái müintézetében, Temesvár-Belváros, Zápolya-utcza 5.
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